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Serra “Se lo tocchi

Cechov sanguina

di Sara Chiappori

Ladove fiorisconoi ciliegi si
abbatteranno le scuri, via il
giardino dell'infanzia, largo al
nuovo secolo che si inghiotte
un’epoca, i suoi simboli e i suoi
relitti. Incalzata dai debiti dopo
aver sperperato il patrimonio di
famiglia, labella Ljuba é costrettaa
mettere all’asta la sua tenuta di
campagna. Se la aggiudicail
mercante Lopachin, figlio di servi
che diventa padrone. Occhi
puntati su Alessandro Serra che,
dopola consacrazione di Macbettu,
siavventuranel Giardino dei
ciliegi,ultima commedia di Cechov
e primo capolavoro del teatro del
Novecento. Tra gli spettacoli pit
attesi della stagione, da stasera al
Triennale Teatro, dopoidebutti
alla Biennale e a Cagliari. Dodici
attori, tra cui da citare almeno
Leonardo Capuano (Lopachin) e
Valentina Sperli (Ljuba).

Serra, anchelei é arrivato
all’appuntamento con il “Giardino
deiciliegi”.

«Appuntamento molto ambizioso,
dunque pericoloso. Cechovnon
lascia spazio alla scrittura scenica,

labellezza é tutta nei dialoghi e nei
personaggi. Esigono fedelta e
rigore assoluti. Con Shakespeaere
e paradossalmente pit semplice, ci
si puo sbizzarrire con le visioni. Se
tocchi Cechov, sanguina».

Il fallimento diuna famiglia e di
una classe sociale, il tramonto di
un’epoca, lo scempio contro la
natura. Di che cosa parla davvero
il “Giardino”?

«Di tutto questo e molto altro
ancora. Lo spettacolo comincia e
finisce nella stanza dei giochi. Piti
cherimpianto o nostalgia, il
sentimento che pervadeil
Giardinohachevedere con
Iinfanzia, come certi organi che
possiedono i bambini e che si
atrofizzano in etaadulta. Se
incontrassimo il nostro noi stessi di
ottoannine sapremmo reggere lo
sguardo?»

Dei suoi spettacoli, oltre a
essereregista, firma anche
drammaturgia, luci,scene e
costumi.

«Qui tutto a servizio di un testo che
e unameravigliadopo la quale non
c’estato pitinulla di simile. Perla
primavoltain teatro si scrivono
dialoghi comenellavitaed &
questavita che va afferrata. Nel
Giardino sembra che non succeda
nulla, perché tutto succede nei
personaggi, un sublime coro di

v

anime di cui cogliere le rotture
sintattiche, i fraintendimenti e gli
impedimenti».

Stanislavskij, ma anche Charles
Laughton, Luchino Visconti,
Giorgio Strehler, Peter Brook, Lev
Dodin. Quanto ecomesié
confrontato con gliillustri
precedenti?

«Ho letto e studiato tuttoil
possibile, ma, a parte Peter Brook,
confesso che, pur con tuttoil
rispetto, nessuno mi convince. Mi
sono concentrato su Cechov, peril
quale nutro un amore profondo,
sulle lettere eidiari. Preziosissime
leindicazioni quando scrive a Olga
Knipper».

Cechov ne parlava come diuna
commedia. Era molto arrabbiato
con Stanislavskij perché ne aveva
fattoundramma.

«Cechov diceva di pit, diceva che
era una farsa. Ecco, proprio una
farsa non direi, ma una commedia
certamente si. Intessuta di morte,
ma piena di vita. Dolorosa e
comica. I suoi personaggi sono
come farfalle in un vaso divetro
chenonriescono volare».
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